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PROTOCOLO

Sobre la proteccién del mar Mediterraneo contra la contaminaciéon de origen
terrestre, hecho en Atenas el 17 de mayo de 1980, «<Ad Referendumn».

TEXTO REMITIDO POR EL CONGRESO
DE LOS DIPUTADOS

PRESIDENCIA DEL SENADO

Con fecha 12 de marzo de 1984, ha tenido
entrada en esta Camara, a efectos de lo dis-
puesto en el articulo 94.1 de la Constitucion,
¢l Protocolo sobre la proteccion del mar Me-
diterraneo contra la contaminacion de origen
terrestre, hecho en Atenas ¢l 19 de mayo de
1980, «Ad Referendumn».

La Mesa del Senado ha acordado el envio
de este Protoclo a la Comisién de Asuntos Ex-
teriores.

Se comunica, por analogia con lo dispuesto
en el articulo 107.1 del Reglamento del Sena-
do, que el plazo para la presentacién de cual-
quier tipo de propuestas terminara el dia 24
de marzo, siabado.

En cumplimiento de lo dispuesto en el arti-
culo 191 del Reglamento del Senado se inser-
ta a continuacién el texto remitido por el
Congreso de los Diputados, encontrandose la

restante documentacion a disposicion de los
senores Senadores en la Secretaria de la Ca-
mara.

Palacio del Senado, 12 de marzo de 1984 .—
El Presidente del Senado, José Federico de
Carvajal Pérez.—E] Secretario Primero del
Senado, José Luis Rodriguez Pardo.

PROTOCOLO SOBRE LA PROTECCION DEL
MAR MEDITERRANEO CONTRA LA CON-
TAMINACION DE ORIGEN TERRESTRE

Las Partes Contratantes ¢n el presente Pro-
tocolo,

Siendo partes en el Convenio para la Pro-
teccion del mar Mediterraneo contra la Con-
taminacion, adoptado ¢n Barcelona el 16 dc
febrero de 1976,

Deseosas de poner en practica el parrafo 2
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del articulo 4.* y los articulos 8. y 15 del cita-
do Convenio, '

Observando el rapido incremento de las ac-
tividades humanas en la Zona del mar Medi-
terraneo, especialmente en los ambitos de la
industrializacién y la urbanizacién, asi como
el crecimiento estacional de las poblaciones
riberefias como consecuencia del turismo,

Reconociendo el peligro que la contamina-
cién de origen terrestre supone para el medio
marino y la salud humana, asi como los pro-
blemas graves que esto ocasiona en gran par-
te de las aguas costeras y los estuarios del
Mediterraneo, debido fundamentalmente a la
descarga de desechos domésticos e industria-
les no tratados, insuficientemente tratados o
evacuados de forma inadecuada,

Reconociendo las diferencias de niveles de
desarrollo existentes entre los paises ribere-
fos y teniendo en cuenta los imperativos de
desarrollo economico y social de los paises en
desarrollo,

Decididas a adoptar, en estrecha colabora-
cion, las medidas necesarias para proteger el
mar Mediterraneo de la contaminacién de
origen terrestre,

Han convenido lo siguiente:

Articulo 1

Las Partes Contratantes en el presente Pro-
tocolo (denominadas en lo sucesivo «las Par-
tes») adoptaran todas las medidas apropiadas
para prevenir, reducir, combatir y controlar
la contaminacién de la Zona del mar Medite-
rraneo causada por descargas de rios, estable-
cimientos costeros o emisarios, o procedente
de cualesquiera otras fuentes terrestres situa-
das dentro de sus respectivos territorios.

Articulo 2.
A los efectos del presente Protocolo:

a) por «Convenio» se entiende el Convenio
para la Proteccién del mar Mediterraneo con-
tra la Contaminacion, adoptado en Barcelona
el -16 de febrero de 1976;

b) por «Organizacion» se entiende el orga-
nismo previsto en el articulo 13 del Convenio;

c) por «limite de las aguas dulces» se en-
tiende el lugar de los cursos de agua en que,
en marea baja y en época de débil caudal, el
grado de salinidad aumenta sensiblemente a
causa de la presencia de aguas marinas.

Articulo 3.

La zona de aplicacién del presente Protoco-
lo (denominada en lo sucesivo la «Zona del
Protocolo») comprende:

a) la Zona del mar Mediterraneo delimita-
da en el articulo 1. del Convenio;

b) las aguas situadas mas aca de las lineas
de base que sirven para medir la anchura del
mar territorial, las cuales en el caso de los
cursos de agua, se extenderan hasta el limite
de las aguas dulces;

c) las lagunas de agua salada que estén c¢n
comunicacidn con el mar.

Articulo 4.
1. El presente Protocolo se aplicara a:

a) las descargas contaminantes que lle-
guen a la Zona del Protocolo procedentes de
fuentes terrestres situadas en los territorios
respectivos de las Partes, en particular:

— directamente, a través de emisarios o
mediante depdsitos v descargas costeros;

— indirectamente, a través de rios, canales
u otros cursos de agua, incluidos los subterra-
neos, o por medio de escorrentias.

b) a la contaminacion de origen terrestre
transportada por la atmosfera en las condi-
ciones que se definirdn en un anexo adicional
al presente Protocolo que sera aceptado por
las Partes de conformidad con las disposicio-
nes del articulo 17 del Convenio.

2. El presente Protocolo se aplicara asi-
mismo a las descargas contaminantes proce-
dentes de estructuras artificiales fijas instala-
das en el mar, que estén bajo la jurisdiccion
de una Parte y que no se dediquen a la explo-
racion y explotacioén de los recursos minerales
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de la plataforma continental, del fondo del
mar y de su subsuelo.

Articulo 5

1. Las Partes se comprometen a eliminar
¢n la Zona del Protocolo la contaminacion de
origen terrestre provocada por las sustancias
cnumeradas en ¢l anexo I del presente Proto-
colo.

2. A tal efecto las Partes claboraran v apli-
caran, conjunta o individualmente segun el
caso, los programas v medidas necesarios.

3. Tales programas v medidas incluiran
en particular normas comunes de emision v
de uso.

4. Las normas v los calendarios para la
aplicacion de los programas v medidas enca-
minados a climinar la contaminacion de ori-
gen terrestre seran fijados por las Partes v re-
visados periodicamente, si ¢s necesario cada
dos anos, para cada una de las sustancias
enumeradas ¢en el anexo I, de conformidad
con las disposiciones del articulo 15 del pre-
sente Protocolo.

Articulo 6.

1. Las Partes se comprometen a reducir
estrictamente en la Zona del Protocolo la con-
taminacion de origen terrestre provocada por
las sustancias o fuentes cnumeradas en el
ancxo II del presente Protocolo.

2. A tal cfecto las Partes elaboraran v apli-
caran, conjunta o individualmente, segun cl
caso, los programas v medidas adecuados.

3. Tales descargas estaran sujetas estricta-
mente a la expedicion de una autorizacion
por las autoridades nacionales competentes,
para lo cual s¢ tendran debidamente en cuen-
ta las disposiciones del anexo III del presente
Protocolo.

Articulo 7.

1. Las Partes claboraran v adoptaran gra-
dualmente, en colaboracion con las organiza-
ciones internacionales competentes, directri-
CCS v, ¢n su ¢aso, hormas o criterios comunces
referentes en particular a:

a) la longitud, profundidad y posicién de
las tuberias de los emisarios costeros, tenien-
do en cuenta en particular los métodos utili-
zados para cl tratamiento previo de los
cfluentes;

b) las prescripciones especiales para los
efluentes que necesiten un tratamiento sepa-
rado;

¢) la calidad de las aguas marinas utiliza-
das para fines cspecificos, necesaria para la
proteccion de la salud humana, de los recur-
sos vivos v de los ecosistemas;

d) - la inspeccion v gradual sustitucion de
productos, instalaciones v procesos industria-
les o de otra indole que provoquen en medida
considerable la contaminacion del medio ma-
rino;

¢) los requisitos especiales relativos a las
cantidades vertidas, la concentracion de sus-
tancias en los efluentes v los métodos de des-
carga dc las sustancias cnumeradas en los
anexos [ v II.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el arti-
«culo 3.7 del presente Protocolo, tales directri-
ces, normas o criterios comunes tendran en
cuenta las caracteristicas ccologicas, geograli-
cas v fisicas locales, la capacidad cconomica
de las Partes v su necesidad de desarrollo, el
nivel de contaminacion existente v la capaci-
dad efectiva de absorcién del medio marino.

3. Los programs v medidas a que se refie-
ren el articulo 3. v el articulo 6. del presente
Protocolo se adoptaran teniendo en cuenta,
para su aplicacion progresiva, la capacidad
de adaptacion v reconversion de las instala-
ciones existentes, la capacidad economica de
las Partes v su necesidad de desarrollo.

Articulo 8.

En ¢l marco de las disposiciones v los pro-
gramas telativos a la vigilancia previstos en
¢l articulo 10 del Convenio, v en caso necesa-
rio en cooperacion con las organizaciones in-
ternacionales competentes, las Partes empre-
deran a la mavor brevedad posible activida-
des de vigilancia con ¢l tin de:

a) cvaluar sistematicamente, en la medida
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de lo posible, los niveles de contaminacién a
lo largo de sus costas, en particular por lo que
ataiie a las sustancias o fuentes enumeradas
en los anexos I y II, e informar periodicamen-
te al respecto;

b) evaluar los efectos de las medidas
adoptadas de conformidad con el presente
Protocolo para reducir la contaminacion del
medio marino.

Articulo 9.

De conformidad con lo dispuesto en el arti-
culo 11 del Convenio, las Partes colaboraran
en la medida de lo posible en los sectores de
la ciencia y la tecnologia relacionados con la
contaminacion de origen terrestre, especial-
mente en lo que se refiere a la investigacion
sobre los efluentes, los itinerarios v los efectos
de los distintos contaminantes v sobre la ela-
boracion de nuevos métodos para su trata-
miento, reduccion o eliminacion. Con este fin,
las Partes se esforzaran en particular cn:

a) intercambiar informacion cientifica v
técnica.

b) coordinar sus programas de investiga-
cion.

Articulo 10

1. Las Partes, directamente o con asisten-
cia de las organizaciones regionales o de otras
organizaciones internacionales competentes,
o a nivel bilateral, cooperaran en la elabora-
cion v, en la medida de lo posible, en la apli-
cacién de los programas de asistencia en fa-
vor de los paises en desarrollo, particular-
mente en las esferas de la ciencia, la ¢duca-
cion v la tecnologia, a fin de prevenir la con-
taminacion de origen terrestre v sus efectos
nocivos sobre el medio marino.

2. La asistencia técnica se prestaria en
particular para la capacidad de personal cien-
tifico v técnico, asi como para la adquisicidn,
utilizacion y fabricacion del equipo adecuado
por esos paises en condiciones ventajosas que
convengan las Partes interesadas.

Articulo 11

1. Si hay riesgo de que las descargas pro-
cerdentes de un curso de agua que atraviesa

los territorios de dos 0 mas Partes, o sirve de
frontera entre ellas, provoquen la contamina-
cion del medio marino de la Zona del Proto-
colo, se invita a las Partes interesadas a que,
repetando cada una las disposiciones del pre-
sente Protocolo en lo que la conciernan, coo-
peren con miras a garantizar su plena aplica-
cion.

2. No podria considerarse a ninguna Parte
responsable de una contaminacion que tenga
su origen en el territorio de un Estado que no
sea Parte Contratante. No obstante, la Parte
Contratante se esforzara en cooperar con ese
Estado a fin de hacer posible la plena aplica-
cion del presente Protocolo.

Articulo 12

1. Tenicendo cn cuenta las diposiciones del
parrafo | del articulo 22 del Convenio, cuan-
do la contaminacion de origen terrestre pro-
cedente del territorio de una Parte pueda
afectar directamente los intereses de una o
mas Parte, las Partes interesadas, a peticion
de una o mas de ellas, se comprometen a
celebrar consultas con miras a buscar una so-
lucidon satisfactoria.

2. Sicualquier Parte interesada lo solicita,
s¢ incluira la cuestion en el programa de la
siguiente reunion de las Partes que se cele-
bre de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 14 dcl presente Protocolo; dicha reu-
niéon podra formular recomendaciones con
miras a llegar a una solucion satisfactoria.

Articulo 13

1. Las Partes se informaran mutuamente,
a través de la Organizacion, sobre las medi-
das adoptadas, los resultados obtenidos v, en
su caso, las dificultades halladas en la aplica-
cion del presente Protocolo. Las modalidades
para rccoger v presentar dicha informacion sc
fijaran c¢n las rcuniones de las Partes.

2. La informacidn suministrada debera in-
cluir, entre otras cosas:

a) los datos estadisticos relativos a las au-
torizaciones concedidas de conformidad con
el articulo 6. del presente Protocolo;

b) los datos obtenidos mediante la vigilan-
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cia realizada de conformidad con el articulo
8. del presente Protocolo;

¢) las cantidades de contaminantes eva-
cuados desde sus respectivos territorios;

d) las medidas adoptadas de conformidad
con los articulos 5. y 6. del presente Protoco-
lo.

Articulo 14

1. Las reuniones ordinarias de las Partes
s¢ celebraran simultancamente con las reu-
niones ordinarias de las Partes Contratantes
en ¢l Convenio que se celebren a tenor del
articulo 14 del mismo. Las Partes podran ce-
lebrar también reuniones cxtraordinarias de
conformidad con lo dispuesto en el articulo
14 del Convenio.

2. Las reuniones de las Partes en el pre-
sente Protocolo tendran por objeto en espe-
cial:

a) velar por la aplicacion del presente Pro-
tocolo, asi como examinar la cficacia de las
medidas adoptadas v la oportunidad de adop-
tar otras, especialmente en forma de anexos;

b) revisar y enmendar si fuese necesario,
cualquier ancexo del presente Protocolo;

¢) preparar v adoptar programas y medi-
das dc conformidad con los articulos 5.7, 6. v
15 del presente Protocolo;

d) adoptar, de conformidad con ¢l articulo
7. del presente Protocolo, directrices, normas
o criterios comunes en la forma convenida
por las Partes;

¢} lormular recomendaciones de conformi-
dad con lo dispuesto en el parrafo 2 del arti-
culo 12 del presente Protocolo;

f) examinar la informacion suministrada
por las Partes en cumplimiento del articulo
13 del presente Protocolo;

g) desempenar cualquier otra funciéon que
pucda ser necesaria para la aplicacion del
presente Protocolo.

Articulo 15
1. La reunién de las Partes adoptara, por

mavoria de dos tercios, los programas v medi-
das para la reduccion o eliminacion de la con-

taminaciéon de origen terrestre previstos en
los articulos 5. v 6. del presente Protocolo.

2. Las Partes que no puedan aceptar un
determinado programa o unas determinadas
medidas informaran a la reunion de las Par-
tes de las disposiciones que piensen tomar
con respecto a ese programa o esas medi-
das, quedando entendido que dichas Partes
podran, en -cualquier momento, dar su con-
sentimiento al programa o a las medidas que
s¢ hayan adoptado.

Articulo 16

1. Las disposiciones del Convenio relati-
vas a cualquiera de sus Protocolos se aplica-
ran ¢n relacion con el presente Protocolo.

2. Los reglamentos interno y financiero
adoptados de conformidad con el articulo 18
del Convenio se aplicaran en relacién con el
presente Protocolo, a menos que las Partes en
el presente Protocolo acuerden otra cosa.

3. El presente Protocolo estara abierto en
Atenas, del 17 de mayo de 1980 al 16 de junio
de 1980, v en Madrid, del 17 de junio de 1980
al 16 de mavo de 1981, a la firma de los Esta-
dos invitados a la Conterencia de Plenipoten-
ciarios de los Estados Riberenos de la Region
del Mediterranco sobre la Proteccion deb Mar
Mecditerranco contra la Contaminacion de
Origen Terrestre, celebrada en Atenas del 12
al 17 de mavo de 1980. Estara, asimismo,
abicrto, hasta e¢sas mismas fechas, a la firma
de la Comunidad Economica Europeca v de
cualquier agrupacion econdémica regional se-
mejante en la que al menos uno de sus miem-
bros sea Estado ribereno de la Zona del mar
Mediterraneo v que cjerza competencias en
esferas comprendidas dentro del ambito del
presente Protocolo.

4. El presente Protocolo estara sujeto a ra-
tificacidn, aceptaciéon o aprobacion. Los ins-
trumentos de ratificacion, aceptacion o apro-
baciéon seran depositados en poder del Go-
bicrno de Espana, que asumira las funciones
de Depositario.

5. A partir del 17 de mavo de 1981, ¢l pre-
sente Protocolo estara abierto a la adhesion
de los Estados a que se refiere ¢l parrafo 3 del
presente articulo, de la Comunidad Econémi-
ca Europea v de cualquier agrupacién regio-
nal a que se refiere ese mismo parrafo.
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6. El presente Protocolo entrara en vigor
el trigésimo dia después de la fecha en que
hayan sido depositados al menos seis instru-
mentos de ratificacion, aceptacion o aproba-
cion del Protocolo, o de adhesion al mismo,
por las Partes a las que se refiere el parrafo 3
del presente articulo.

ANEXO I

A. Las sustancias y las familias y grupos
de sustancias que a continuacion se indican
se enumeran, sin orden de prioridad, a efectos
de lo dispuesto en el articulo 5.° del presente
Protocolo. Se han seleccionado principalmen-
te en funcion de su:

— toxicidad,;
— persistencia; y
— bioacumulacion.

1. Compuestos organchalogenados y sus-
tancias que puedan formar esos compuestos
en el medio marino '.

2. Compuestos organofosforados y sustan-
cias que puedan formar esos compuestos en el
medio marino '.

3. Compuestos organicos del estafno y sus-
tancias que pueden formar esos compuestos
en el medio marino '.

"Mercurio y sus compuestos.

Cadmio y sus compuestos.

Aceites lubricantes usados.

Materiales sintéticos persistentes que
puedan flotar, permanecer en suspension o
hundirse y que puedan obstaculizar cualquier
uso legitimo del mar.

8. Sustancias de las que se haya probado
que tienen propiedades cancerigenas, terato-
genas 0 mutagenas en el medio marino o por
conducto de éste.

9. Sustancias radiactivas, incluidos sus
desechos, si las descargas de las mismas no se
realizan de conformidad con los principios de
proteccién contra las irradiaciones definidos
por las organizaciones internacionales com-
petentes, teniendo en cuenta la proteccién del
medio marino.

Nounke

! Con excepcion de los que sean biclégicamente ino-
cuos o se transformen rapidamente en sustancias bioldgi-
camente inocuas.

B. El presente anexo no se aplica a las
descargas que contengan las sustancias enu-
meradas en la seccién A en cantidades inferio-
res a los limites definidos conjuntamente por
las Partes.

ANEXO II

A. Las sustancias, familias y grupos dc
sustancias o fuentes de contaminacion que a
continuacion se enumeran, sin orden de prio-
ridad, a efectos del articulo 6. del presente
Protocolo se han escogido principalmente so-
bre la base de los criterios utilizados ¢n el
anexo I, pero teniendo ¢n cuenta que son ¢n
general menos nocivas o s¢ convierten mas
facilmente en inocuas mediante procesos na-
turales v, por consiguiente, atectan en general
a zonas costeras mas limitadas.

1. Los clementos siguientes v sus com-
puestos:
1. zinc 6. selenio {1, estano 16, vanadio
2. cobre 7. arsénico 12. bario 17. cobalto
3. niquel 8. antimonio 13. berilio 18, tlio
4. cromo 9. molidebno 14, boro 19. 1elurio
5. plomo  10. titanio 15. uranio 20. plata

2. Compuestos biocidas v sus derivados
que no figuren en el anexo 1.

3. Compuestos organicos de silicio v sus-
tancias que puedan dar origen a dichos com-
puestos en el medio marino, con exclusion de
los que scan biologicamente inocuos o s¢
transformen rapidamente en sustancias biolo-
gicamente inocuas.

4. Petroleo crudo ¢ hidrocarburos de cual-
quier origen.

5. Cianuros v fluoruros.

6. Detergentes v otlras sustancias tensoac-
tivas no biodegradables.

7. Compuestos inorganicos del f{osforo v
fosforo elemental.

8. Microorganismos patogenos.

9. Descargas térmicas.

10. Sustancias que tengan efectos adver-
sos en ¢l sabor o el olor de los productos des-
tinados al consumo humano procedentes del
medio acuatico, v compuestos que pucdan
dar origen a dichas sustancias ¢n ¢l medio
marino.
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11. Sustancias que directa o indirecta-
mente ejerzan una influencia desfavorable en
la concentracion de oxigeno en el medio mari-
no, especialmente aquellas que puedan provo-
car fenémenos de eutrofismo.

"12. Compuestos 4cidos o basicos cuya

composicién v cantidad puedan poner en peli-

gro la calidad de las aguas del mar.

13. Sustancias que, aun sin tener caracter
toxico, puedan resultar nocivas para el medio
marino u obstaculizar cualquier uso legitimo
del mar como consecuencia de las cantidades
vertidas.

B. El control v la rigurosa limitacién de
las descargas de las sustancias indicadas en la
seccion A deberan realizarse de acuerdo con
lo dispuesto en el anexo III.

ANEXO III

Para la expediciéon de una autorizacion de
descarga de desechos que contengan las sus-
tancias indicadas en el Anexo II o en la Sec-
cion B del Anexo I del presente Protocolo, se
tendran particularmente en cuenta los facto-
res siguientes, segun el caso:

A. Caracteristicas v composicion de los dese-
chos

1. Tipo v dimensiones de la fuente de de-
sechos (proceso industrial, por ejemplo).

2. Tipo de¢ desechos (origen v composicidon
media).

3. Forma dc los desechos (sdlidos, liqui-
dos, suspensiones mas o menos densas).

4. Cantidad total (por cjemplo, volumen
vertido anualmente).

5. Modalidad de la descarga (continua, in-
termitente, variable segiin la estacion).

6. Concentracion de los principales com-
ponentes, de las sustancias enumeradas en el
Ancxo I, de las sustancias cnumeradas en el
Anexo II v de otras sustancias, segun cl caso.

7. Propicdades fisicas, quimicas v bioqui-
micas de los desechos.

B. Caracteristicas de los componentes de los
desechos con respecto a su nocividad

1. Persistencia (fisica, quimica y biologi-
ca) en el medio marino.

2. Toxicidad y otros efectos nocivos.

3. Acumulacién en materiales biolégicos o
en sedimentos.

4. Transformacion bioquimica que pro-
duzca compuestos nocivos.

5. Efectos desfavorables sobre el conteni-
do v equilibrio de oxigeno.

6. Sensibilidad a las transformaciones fisi-
cas, quimicas y bioquimicas e interaccion en
el medio acuatico con otros componentes del
agua del mar que puedan tener efectos noci-
vos, biologicos o de otro tipo, en relacién con
los usos enumerados en la seccién E.

C. Caracteristicas del lugar de descarga v
del medio marino receptor

1. Caracteristicas hidrograficas, meteoro-
logicas, geologicas v topograficas del litoral.

2. Emplazamiento v tipo de la descarga
(emisario, canal, vertedero, etcétera) v su si-
tuacién en relacion con otras zonas (tales co-
mo zonas de esparcimiento, zonas de desove,
de cria v de pesca, zonas marisqueras, etcéte-
ra) v con otras descargas.

3. Dilucidn inicial lograda en el punto de
descarga en el medio marino receptor.

4. Caracteristicas de dispersion, tales co-
mo efectos de las corrientes, de las mareas v
de los vientos en el desplazamiento horizontal
v en la mezcla vertical.

5. Caracteristicas del agua receptora en
relacion con las condiciones fisicas, quimicas,
bioquimicas, biolégicas v ecolégicas en la zo-
na de descarga.

6. Capacidad del medio marino receptor
para absorber las descargas de desechos sin
cfectos desfavorables.

D. Disponibilidad.de tecnologias relaciona-
das con los desechos

Los métodos de reduccion v de descarga de
desechos para los efluentes industriales v pa-
ra las aguas residuales domésticas deberan
escogerse teniendo en cuenta la existencia v
posibilidad de¢ aplicacion de:

a) alternativas en materia de procesos
de depuracion;

— 7 _



Nam. 112

b) métodos de reutilizacion o de elimina-
cion;

c) alternativas de descarga en tierra; y

d) tecnologias de bajo nivel de desechos.

E. Posible perturbacion de los ecosistemas
marinos v de los usos del agua del mar

1. Efectos sobre la salud' humana como
consecuencia de la incidencia de la contami-
nacion en:
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a) los organismos marinos comestibles;
b) las aguas de las zonas balnearias;
c) la estética.

2. Efectos sobre los ecosistemas marinos y
especialmente sobre los recursos vivos, las es-
pecies amenazadas v los habitat vulnerables.

3. Efectos sobre otros usos legitimos del

mar.



